Connecticut Department of Correction

REMITTER FORM

ATTENTION: As of NOVEMBER 1, 2010 you do not have to be on an inmate's visiting list to mail either
money orders or certified / cashier's checks through the Inmate Trust Unit. Make funds payable to the
inmate AND inmate number. Blank money orders and cash are not accepted and will be returned to the
sender. All senders should make sure to keep the “purchaser copy” of the money order; this is your
only proof of deposit. Letters, cards, photos or other items will not be forwarded to inmates.
Correspondence must be mailed directly to the facility address. Without a legible, fully completed Remitter
Form deposit into an inmate’s account will be delayed.

ATENCION: A partir de Noviembre 1, 2010, Usted no tiene que estar en la lista de visitas para enviar giros
o0 cheques certificados. Haga los fondos pagable al confinado con el numero de confinado. Giros en blanco
y dinero en efectivo no son aceptados y seran devueltos al enviador. Todo remitente debe asegurarse de
quedarse con “la copia del recibo” del giro. Este es su unica prueba del deposito. Cartas, postales,
fotografias u otros articulos NO seran entregados al confinado. La correspondencia debe ser enviada
directamente a la direccion donde se encuentra el confinado. Si no tienes un Formulario de Remitente
legible y lleno por completo el deposito a la cuenta del confinado se atrasara.

Inmate Name

Nombre del Confinado First, Middle Initial, Last / Nombre, Inicial, Apellido
Inmate Number Amount $

Numero de Confinado Cantidad $

Inmate Date of Birth
Fecha de Nacimiento

SENDER INFORMATION
INFORMACION DEL REMITENTE

Sender’s Name:
Nombre del Remitente

Sender’s Address:
Direccion del Remitente Number / Street / Apartment - Numero/ Calle / Apartamento

Town/City / State / Zip Code - Ciudad/Pueblo/Estado/Codigo Postal

Mail to: Inmate Trust Fund
P.O. Box 290800
Wethersfield, CT 06129-0800




